ELEZIONE PER | MEMBRI DEL PARLAMENTO EUROPEO SPETTANTIALLITALIA ~ ALLEGATOB
T - HU

Comune (Onkormaényzat); -

IT Ai sensi deli'art. 2, comma 2, del D.L. n. 408/94, convertito in legge dall'art. 1, comma 1, L. 483/94 e modificato dall'art. 15 L. 128 del 24 Aprile 1998,
IL/LA SOTTOSCRITTO/A

HU Az 1998, Aprilis 24-i 128, torvény 15. szakaszdval modositott, a 483/94. szému torvény 1, szakasz (1) bekezdésével elfogadott 408/94. szam( D.L. 2. szakasz (2) bekezdése alapjan,
_ . Alulirott

Cognome (Csaladi név):

Nome (Uténév):

Cognome da nubile {Sziiletési név):

Nome di padre (Apja neve): ' i Nome della madre (Anyja neve):

Sesso (Nem): M sl 2 " Data di nascita (Sziiletési id6): DD/MMAYYY

* Luogo di nascita (Sziiletést hely):

Stato di nascita (Szlletésiorszag): . 1 - i - ' Nazionalita (Allampolgérsag):

Ia collettivits locale o circoscrizione dello Stato membro. di origine nelle cui liste elettorali & iscritto {Az ailampolgarsaga szenntl tagallam azon telepiilése vagy
valasztékeriilete, ahol legutdbb névjegyzékben szerepelt):

‘&iscritto in qualita di elettore alle elezioni del Parlamento europeo del 2024 in {indicare lo Stato membro) (névjegyzékbe vett valasztopolgar a2024. évi eurdpai parlamenti
* valasztasokon a kovetkezd tagdllamban {csak az orszdgot jelSlje meg )):

Carta di Identitd {Személyazonosité igazolvany): . el g Numero nazionale (Személyi azonosito): -

“Numerao elettorale {vilasztési azonositd szdm):-

“ Indirizzo nelfo Stato membro di origine {Lakcim az dllampolgarsaga szerinti tagdllamban):

indirizzo completo in questo Comune (Lakcim ezen-8nkormanyzat teriiletén):

DICHIARA di volere esercitare, escluslvarnente in Italla il dJrJtto di voto per le elezmm del membri del Parlamento europeo spettanti aII'JtalIa edi possedere la capacits ele:tnra]e nel proprio Stato di
Drlgme
DICHIARA, altresi, che non vi & a suo carico alcun| prowedmento g:udlziano che comporti perli suo Statu dl origine, la perdita de!l’e]ettumto attivo, -

KUELENTEM, hogy szavazati ]ogomat az eurdpat parlament! véfasztason klzérélag Olaszorszagban fngom gyakorolni, és hogy az dllampolgarsdgom szerinti tagallamban szavazatl ]oggal rendelkezem.
Kijelentem tovdhbd, hogy az dllampolgdrsdgom szerinti tagéllamban nem &llok a szavazati Joghdl kizrd birdsagl {télet hatdlya alatt.

Data (Datum): DoAY et Firma (Alairas):




NN
ELEZIONE PER | MEMBRI DEL PARLAMENTO EUROPEO SPETTANTIALLTTALIA ~ ALLEGATO®

IT - PL
. Comune (Gmina):
¥
£
\% T - ‘Al sensi dell’art, 2, comma 2, del D.L. n. 408/94, convertito in legge dall’art. 1, comma 1, L. 483/94 e modificato dall’'art. 15 L. 128 del 24 Aprile 1998,
3 IL/LA SOTTOSCRITTO/A
PL Zgodnie z art. 2 ust. 2 dekretu z mocq ustawy numer 408/94, przeksztalconego w ustawe na podstawle art. 1 pkt 1, ustawy 483/94 z2e zmiang wynikajaca z art. 15 ustawy 128 z dnia 24 kwietnia 1998

Fy .

JA, NIZE) PODPISANY
: Cognome (Nazwisko):

Nome (Imig);

& Cognome da nubile {(Nazwisko papiefiskie}:. . ~ -
)
“ " Nome di padre (Imie ojca): e i : Nome della madre (Imie matki):
v § Sesso (Pte¢): M e F Data dinascita (Data urodzenia): DO/MMAYYY

; Luogo di nascita (Mlejscé urodzenia):

. Stato di nascita (Kraj urodzenia): S i A ) Nazionalita (Narodowosc):

SRR e

£ la collettivita locale o circoscrizione dello Stato membro di origine nelle cui liste elettorali & iscritto (MIEJSCOWOSC w macierzystym paristwie czlonkowsklm, w ktdrej jestem
Y ujety / ujeta w spisie wyborcow zgodnie z przypisaniem do statego obwodu gl‘osowama }e

& iscritto in qualiti di elettore alle elezioni del Parlamento. europeo del 2024 in (indicare lo Stato membro) (jestem zarejestrowanyjako wyborca w wyborach do Parlamentu
Europejskiego w 2024 r. w ... (prosze wskazac tylko paristwo cztonkowskie)

Carta di Identita (Dokument tozsamosci): - i Numero nazionale (Numer PESEL):

: ' Numero elettorale {Numer wyborczy):

% "Indirizzo nello Stato membra di origine (Adres zamieszkania w parstwie czlonkowskim pochodzenia):

_‘: _ Indirizzo completo in questo Comune (Pelny adres zamieszkania w tej gminie):

" _DICHIARA di volere esercitare esclusivamente ln Italia Il diritto di voto perle ElEZlOnl det membn del Parlamento europeo spettanti al[’ltalia e di possedere la capacita elettorale nel proprio Stato di

= IT 2 ;onglne
5 DICHIARA, altres}, che non vi & a suo carico alcun provvedimento guudmlarlo che comporti, per [l suo Stato di origine, |a perdita dell’elettorato attivo,
S ‘ OSWIADCZAM, e bede korzystac z prawa dD glosowania w wvborach do Parlamentu Europejskiego wylacznie we Wioszech i ze jestem uprawniony do glosowania w panstwle czionkowskim, 2
PL ktérego pochodze.

OSWIADCZAM réwniez, 2e nle wydano przeciwko mnle #adnego orzeczenia sadu lub Trybunatu, ktére pozbawitoby mme prawa do glosowania w paristwm cztonkowskim mojege pochodzenia

Data (Data): ooMMFERY : Firma (Podpis):




ELEZIONE PER | MEMBR! DEL PARLAMENTO EUROPEO SPETTANTI ALUITALIA ALIEGATO B
T - PR

Comune (Commune):

IT Ai sensl dell’art, 2, comma 2, del D.L. n. 408/94, convertito in legge dall‘art. 1, comma 1, L. 483/94 e modificato dall’art. 15 L. 128 del 24 Aprile 1998,
IL/LA SOTTOSCRITTO/A

TR Aux termes de l'art. 2, deuxiéme alinéa de 'Acte |égislatif n. 408/94, transformé en lol par I'article 1er alinéa 1 de la Loi n. 483/94 modifiée par I'article 15 de |a Loi n. 128 du 24 avril 1998,
Je saussigné

~ ‘Cognome (Nom {nom de naissance)): '

' Nnrﬁe,{Prénom(s)):

.i+'€ognome da nubile {(Nom d'usage):

; '.Ijliome di padre (Nom du pére); S i i ) -' Nome della madre (Nom de Ia,niére):

Sesso (Sexe): M : g ; Data di nascita {Date de naissance): nu/MM/YY'\.&" ;

Luiogo di nascita (Lieu de naissance);: .

* Stato di nascita (Pays de naissance): A Nazionalitd (Nationalité):

" “iz collettivita locale o circoscrizione dello Stato membrao di origine nelle cui liste elettorali & iscritto (Commune sur la liste électorale de laquelle il/ellc est ou a été inscriten .
*‘dernier lieu en France): : y

& iscritto in qualita di elettore alle elezioni del Parlamento europeo del 2024 in (inditare lo Stato membro) (Est inscrit comme électeur pour les élections au Parlement
i Européen (indiguer 'Etat membre seulement)): o

‘Carta di ldentita (Numéro de lacarte d'identité): € - Numero nazionale (Numéra de la carte d'identité):

A '_'Li:mero elettorale (Numéro d'électeur dans ['Etat dont il/elle est ressortissant{inscrit sur la carte d'électeur)):

irizzo hello Stato membro di origine (Adresse dans I'Etat d'origine (dont il/elle est ressartissant)):

ndirfzzo éompleto in questo Comune (Adresse compléte dans cette commune):

origine, : : 2
DICHIARA, altres], che non vi & a suo carico alcun provvedimento giudiziario che comporti, peril suo Stato di origine, la perdita dell’elettorato attivo.

Je déclare vouloir exercer man droit de vote en Italie pour les élections au Parlement Européen et bbsééder le droit de vote dans I'Etat dont je suis ressortissant.
le déclare ne faire J'objet d'aucune condamnation ou incapacité électorale dans I'Etat dont Je suls ressortissant me privant de mon droit de vote.

Data (Date): | DD/}""'_"_{'WW : Firma (Signature):




ALLEGATO B
iT - RO

ELEZIONE PER | MEMBRI DEL PARLAMENTO EURGPEO SPETTANTI ALUITALIA

" .ocComune (Municipalitate)s: o7 27 0 e e Tl SRR T e gt
IT‘ _ Aisensi dellart. 2, comma 2, del D.L. n. 408/94, convertito in legge dall’art. 1, comma 1, L. 483/94 e modificato dall’art. 15 L. 128 del 24 Aprile 1998,
G »'ILJLA SOTTOSCRITTO/A
; RO " Tn conformitate cu sec. 2 (2) din D.L. nr. 408/94, devenit3 art. 1 (1) din Legea 483/94, madificat3 prin sec. 15 din Legea 128 din 24/4/1998, &
EU, SUBSEMNATUL /A 3
. Cognome (Nume )~
(Prenurne):- 4 i
ognome da nubile (Nume dinaintea cisstoriei):
{ome di padre (Numele tatalui); o o SRR i Nome della madre (Numelé mamei): -

. Nazionalits (Nationalitate):

i origine nelle cui liste elettorali & iscritto {Localitatea sau circumscriptia in statul membru de origine, unde a fost = -

gcﬁitd -‘ln"quaﬁté'_di.erlgttqr‘e:‘iglle,e!‘ezioni del Parlamen ¥
ropean.din 2024, din (indicd numele statului membru)):

cta di Identita (Carte de identitate): =

umero elettorale (Numér electoral):

rE:S‘I’,‘ chenonvigasuoc e comporti, per il suo Stato di origine, la perdita del

: ¥ exel::ita_drgp:ul devotfa 'a'legerlile'pgntru“Pfi' rlamentul European-doar.in talia si caam drept de votin gtatp'! meu ¢
 De asem , declar.cé nu existd o hotérare judec3toreascd caresd md priveze de drept Vot in statul meu de origine, .

pulM'mM'x\"

- Firma (Semnitura)z:

. Data{Data }i.




